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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 29 mars 2011

om inforande av ett sirskilt kontroll- och inspektionsprogram i
samband med aterhimtningsplanen for blafenad tonfisk i Ostra

Atlanten och Medelhavet

[delgivet med nr K(2011) 1984]
(2011/207/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 no-
vember 2009 om infoérande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att
sikerstdlla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efter-
levs (1), sérskilt artikel 95, och

av foljande skal:

M

@

3)

“)

®)

Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten
(nedan kallad Iccaf) antog 2006 en flerarig aterhdmtningsplan for
blafenad tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet. Aterhdmtnings-
planen inforlivades i unionslagstiftningen genom radets forord-
ning (EG) nr 1559/2007 (3).

Iccat dndrade aterhdmtningsplanen den 24 november 2008 genom
rekommendation 08—05. Den &ndrade aterhdmtningsplanen infor-
livades i unionslagstiftningen genom rédets forordning (EG) nr
302/2009 (3).

For att sikra ett framgangsrikt fullstdndigt genomférande av den
dndrade flerariga aterhdmtningsplanen inrdttades det genom kom-
missionens beslut 2009/296/EG (%) ett sirskilt kontroll- och in-
spektionsprogram for en tvaarsperiod (15 mars 2009—15 mars
2011).

Det sdrskilda kontroll- och inspektionsprogram for aterhdmtning
av bléfenad tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet som infordes
genom beslut 2009/296/EG 16per ut den 15 mars 2011. Det bor
antas ett nytt kommissionsbeslut for att sékerstélla en fortséttning
av programmet och for att omedelbart genomfora vissa bestdm-
melser i Iccats rekommendation 10-04, sirskilt bestimmelserna
om tidig inldimning av erforderliga fiske- och inspektionsplaner.

Det nya sérskilda kontroll- och inspektionsprogrammet bor info-
ras for perioden 15 mars 2011-15 mars 2014. De resultat som
uppnas genom dess tillimpning bor regelbundet utvirderas i sam-
arbete med de berérda medlemsstaterna.

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.

() EUT L 340, 22.12.2007, s. 8.
() EUT L 96, 15.4.2009, s. 1.
(*) EUT L 80, 26.3.2009, s. 18.
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(6)  For att harmonisera kontrollerna och inspektionerna av fisket efter
blafenad tonfisk pad unionsnivd bor det utformas gemensamma
regler f6r den kontroll- och inspektionsverksamhet som ska be-
drivas av de berorda medlemsstaternas behoriga myndigheter, och
medlemsstaterna bor anta nationella kontrollprogram for att iaktta
dessa gemensamma regler. Déarfor bor det faststdllas riktvdrden
for intensiteten i den kontroll- och inspektionsverksamhet som
ska bedrivas, liksom prioriteringar och forfaranden for denna
verksambhet.

(7)  For att se till att overtrddelser foljs upp bor det i detta beslut
bland annat faststéllas rutiner foér hur de berérda myndigheterna
far utbyta relevanta uppgifter i enlighet med artikel 117 i for-
ordning (EG) nr 1224/20009.

(8) Den gemensamma inspektions- och Overvakningsverksamheten
bor genomforas i enlighet med de planer for gemensamt utnytt-
jande som faststillts av Gemenskapens kontrollorgan for fiske,
vilket inrdttats genom radets forordning (EG) nr 768/2005 (1).

(9)  De atgidrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med ytt-
randet fran kommittén for fiske och vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte
Genom detta beslut infors ett sérskilt kontroll- och inspektionsprogram i
syfte att sidkerstilla ett harmoniserat genomforande av den flerariga
aterhdmtningsplan for bléfenad tonfisk i1 Ostra Atlanten och Medelhavet
som antogs av Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i
Atlanten (nedan kallad Iccaf) 2006, sasom den inforlivats i forordning

(EG) nr 302/2009 senast dndrad genom Iccats rekommendation 10-04
av den 27 november 2010.

Artikel 2

Tidsmissigt och territoriellt tillimpningsomrade

Det sérskilda kontroll- och inspektionsprogrammet ska tillimpas till och
med den 15 mars 2014 i Iccat-konventionens omrade.

Artikel 3

Materiellt tillimpningsomrade

Det sérskilda kontroll- och inspektionsprogrammet ska omfatta

1. all fiskeverksamhet, inklusive bifangster, med fiskefartyg och fallor,
dven gemensamma fiskeinsatser,

() EUT L 128, 21.5.2005, s. 1.



2011D0207 — SV — 08.05.2012 — 001.001 — 4

. all fangst, landning, 6verforing och omlastning samt all placering i

kassar, dven provtagningsprogram och pilotstudier,

. all ddrmed forbunden verksamhet som bedrivs av odlingsanlidgg-

ningar och aktorer som placerar blafenad tonfisk i kassar, bedriver
gbdning, odling, uttag eller beredning av blafenad tonfisk och/eller
handel med produkter av blafenad tonfisk, déribland inrikeshandel,
import, export, aterexport, transport och lagring,

. sport- och fritidsfiske.

KAPITEL II
MAL, PRIORITERINGAR, RIKTVARDEN OCH FORFARANDEN

Artikel 4
Mail

Kontroll- och inspektionsverksamheten ska syfta till att sékerstdlla 6ver-
ensstimmelse med foljande bestimmelser:

10.

. Arliga fiskeplaner enligt artikel 4 i férordning (EG) nr 302/2009.

Forbudet enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 302/2009 mot an-
vandning av flygplan och helikoptrar for att sdka efter blafenad
tonfisk.

. Atgirder betriffande fiske- och odlingskapacitet enligt artiklarna 5

och 6 i forordning (EG) nr 302/2009.

. Genomforande av de observatdrsprogram i unionen, inbegripet

medlemsstaternas observatdrsprogram och Iccats regionala observa-
torsprogram, enligt punkterna 90, 91 och 92 samt bilaga 7 till Iccats
rekommendation 10-04.

. Regler for register dver fangstfartyg och andra fiskefartyg med till-

stdnd enligt artiklarna 14 och 15 i forordning (EG) nr 302/2009.

Séarskilda tekniska bestammelser och villkor for fiske efter blafenad
tonfisk enligt Iccats rekommendation 10-04, sérskilt bestimmel-
serna om minsta storlek och diarmed forbundna villkor.

Kvantitativa fangstbegrinsningar och eventuella sérskilda villkor i
samband med dem, déribland kontroll av kvotutnyttjandet, enligt
Iccats rekommendation 10-04.

. Gillande dokumentationsbestimmelser for blafenad tonfisk enligt

Iccats rekommendation 10-04.

. Genomforande av pilotstudier om hur man béttre kan uppskatta

bade antalet exemplar av bléfenad tonfisk och deras vikt vid fangst-
tillfallet.

Genomforande av provtagningsprogram och/eller alternativa pro-
gram vid tidpunkten for placering i kasse i syfte att forbdttra rik-
ningen och viktuppskattningarna av den fisk som placeras i kasse.
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Artikel 5
Prioriteringar

Olika redskapskategorier ska prioriteras olika i enlighet med den arliga
fiskeplanen. Darfor ska varje medlemsstat faststilla egna prioriteringar.

Artikel 6
Riktvirden

Inspektionsriktvirdena anges i bilaga 1.

Artikel 7

Forfaranden

Kontroll- och inspektionsverksamheten ska bedrivas i enlighet med f6l-
jande forfarandebestimmelser:

1. Iccats ordning for dmsesidig internationell inspektion enligt punk-
terna 99, 100 och 101 samt bilaga 8 till Iccats rekommendation
10-04.

2. De inspektionsmetoder som foreskrivs i1 Iccats rekommendation
10-04, sérskilt i bilaga 8.

3. De forfaranden som tjdnstemén ska folja enligt bilaga II till detta
beslut.

4. De forfaranden som medlemsstaterna ska folja enligt artiklarna 8—13
i detta beslut.

Artikel 8

Gemensamma forfaranden

De medlemsstater som anges i artikel 12 ska se till att tjdnstemén fran
andra berérda medlemsstater inbjuds att delta i gemensam inspektions-
och overvakningsverksamhet och att det faststdlls gemensamma opera-
tiva forfaranden for deras Overvakningsfarkoster.

Artikel 9

Anmiilan av overvaknings- och inspektionsverksamhet

1.  En medlemsstat som, inom ramen for en plan for gemensamt
utnyttjande, har for avsikt att Overvaka och inspektera fiskefartyg i
vatten som tillhér en annan medlemsstats jurisdiktion, ska anméla detta
till den berérda kustmedlemsstatens kontaktpunkt, vilken utsetts i enlig-
het med artikel 80.5 i férordning (EG) nr 1224/2009 samt till Europe-
iska fiskerikontrollbyran.

2. Anmilan enligt punkt 1 ska innehélla féljande uppgifter:

a) Typ, namn och radioanropssignal for inspektionsfartygen och inspek-
tionsflygplanen pa grundval av den forteckning som avses i artikel 6
i forordning (EG) nr 1042/2006.
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b) De omraden dér dvervaknings- och inspektionsinsatserna kommer att
dga rum.

¢) Overvaknings- och inspektionsverksamhetens varaktighet.

Artikel 10

Information om overtridelser

De medlemsstater vars tjanstemédn uppticker en Overtriddelse ndr de
inspekterar sddana verksamheter som anges i artikel 3, ska utan drojs-
mél underritta kommissionen om dagen for inspektionen och om &ver-
tradelsens art.

Artikel 11

Omedelbara verkstillighetsatgirder vid allvarliga overtridelser

1.  Om en allvarlig 6vertriddelse konstateras ombord pa ett fiskefartyg
frén unionen ska flaggmedlemsstaten se till att fiskefartyget i fraga, efter
inspektionen, upphdr med all fiskeverksamhet, och snabbt informera
kommissionen om detta.

2. Om fiskefartyget fran unionen inte aldggs att g& in i hamn ska
flaggmedlemsstaten meddela kommissionen skilen for detta inom 72
timmar.

KAPITEL III

GENOMFORANDE

Artikel 12

Nationella kontrollprogram

1. Det sérskilda kontroll- och inspektionsprogrammet ska genomféras
med hjélp av nationella kontrollprogram enligt artikel 46 i forordning
(EG) nr 1224/2009, antagna av Grekland, Spanien, Frankrike, Italien,
Cypern, Malta och Portugal.

2. De nationella kontrollprogrammen ska inréttas i enlighet med de
mal, prioriteringar, riktvirden och forfaranden som faststdlls i detta
beslut och ska innehélla alla de data som anges i bilaga III

3. De nationella kontrollprogrammen ska atf6ljas av arliga genom-
forandeplaner som ska innehalla ndrmare uppgifter om de personalre-
surser och materiella resurser som anslagits och de zoner dir dessa ska
séttas in. De arliga genomforandeplanerna ska beakta riktvédrdena i bi-
laga 1.

4.  For fiskesdsongerna 2012 och 2013 ska medlemsstaterna l&dmna in
sina nationella kontrollprogram och arliga genomftrandeplaner senast
den 15 september 2011 respektive den 15 september 2012. De ska
gora dem tillgéngliga pa den sdkra delen av sin webbplats senast den
1 januari 2012 och 2013.
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Artikel 13

Samarbete mellan medlemsstater

Samtliga medlemsstater ska samarbeta med de medlemsstater som anges
i artikel 12.1 for att genomfora det sdrskilda kontroll- och inspektions-
programmet.

Artikel 14

Gemensam inspektions- och dvervakningsverksamhet

De nationella kontrollprogram som avses i artikel 12 fér helt eller delvis
genomforas enligt en plan for gemensamt utnyttjande som antagits av
» M1 Europeiska fiskerikontrollbyran <« i enlighet med forordning
(EG) nr 768/2005.

Artikel 15

Rapport om genomforandet av nationella kontrollprogram

1. De medlemsstater som anges i artikel 12.1 ska till kommissionen
och PMI1 Europeiska fiskerikontrollbyrdn < limna en rapport om
genomforandet av sina nationella kontrollprogram enligt artikel 12.

2. Interimsrapporter ska ldmnas den 1 juli och den 15 september
varje &r och en slutrapport den 15 december samma é&r.

3. Rapporten ska innehélla f6ljande information i enlighet med tabel-
len i bilaga IV:

a) Genomford inspektions- och kontrollverksamhet, ménad for manad.

b) Samtliga konstaterade Overtrddelser och for varje dvertrddelse

i) fiskefartyg (namn, flaggstat och distriktsbeteckning), filla, odling
eller foretag som sysslar med beredningen av och/eller handeln
med de berdérda produkterna av blafenad tonfisk,

ii) dag, tid och plats for inspektionen,

iii) Overtradelsens art, inbegripet information om allvarliga Overtré-
delser enligt artiklarna 10 och 11,

iv) den aktuella situationen nir det géiller uppfoljningen av konsta-
terade Overtrddelser (t.ex. pdgdende mél, under 6verklagande el-
ler fortfarande under utredning),

v) detaljerad beskrivning av alla alagda sanktioner (t.ex. botesniva-
er, virdet av beslagtagen fisk och/eller redskap och meddelade
skriftliga varningar) tillsammans med styrkande handlingar,

vi) forklaringen till varfor inga atgérder har vidtagits, om sé &r fallet.
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¢) Alla relevanta samordnings- och samarbetsinsatser mellan medlems-
stater.

4.  En oOvertriddelse ska tas upp i varje senare rapport till dess att
drendet dr avslutat enligt den berdérda medlemsstatens lagstiftning.

Artikel 16
Ovriga upplysningar

Medlemsstaterna ska ge kommissionen alla dvriga upplysningar som
den begir om tillimpningen av denna forordning.

Artikel 17
Unionens inspektionsplan och inspektionsrapport
1. Baserat pd detta beslut och pd de nationella kontrollprogrammen
ska kommissionen, efter att ha radgjort med medlemsstaterna, ldmna in

unionens inspektionsplan till Iccat-kommissionen en manad fore dess
arliga mote enligt punkt 9 i Iccats rekommendation 10-04.

2. Kommissionen ska varje ar sammankalla kommittén for fiske och
vattenbruk for att utvdrdera i vilken mén det sérskilda kontroll- och
inspektionsprogrammet har f6ljts och vilka resultat det har gett, och
den utvérderingen ska ligga till grund for den rapport som unionen
ska ldmna till Iccats sekretariat den 15 oktober varje ar.

KAPITEL 1V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 18

Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

RIKTVARDEN

De riktvarden som faststélls i denna bilaga ska genomforas bland annat for att

sékerstilla foljande:

a) Fullstindig 6vervakning av placering i kassar i unionens vatten.

b) Fullstdndig 6vervakning av Overforingar.

c) Fullstindig 6vervakning av gemensamma fiskeinsatser.

d) Kontroll av alla handlingar som enligt gillande lagstiftning krdvs avseende
blafenad tonfisk, bland annat for att kontrollera att registrerade uppgifter ar

tillforlitliga.

Inspektionsstille

Riktvirde

Placering i kasse

Varje placering i kasse i en odlingsanlidggning ska ha godkénts av fangstfartygets/-fartygens
och/eller fallans flaggmedlemsstat(er) senast 48 timmar efter inldmningen av den information
som krévs for placeringen i kasse.

Varje placering i kasse av blafenad tonfisk ska &tfoljas av den korrekta, fullstindiga och styrkta
dokumentation som krivs av Iccat (dven enligt Iccats rekommendation 10-04).

Varje placering i kasse ska inspekteras av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér
odlingsanldggningen dr beldgen. Inspektionen bor omfatta alla delar av placeringen i kasse.

Provtagningsprogrammen 1 syfte att forbattra rdkningen och viktuppskattning av blafenad ton-
fisk ska genomforas vid tidpunkten for placeringen i kasse.

Varje placering i kasse ska Overvakas med videokamera i vattnet (enligt punkt 86 i Iccats
rekommendation 10-04).

Fisken ska placeras i kasse fore den 31 juli savida inte den medlemsstat som mottar fisken kan
redovisa giltiga skil, déribland force majeur, som ska 4tfolja rapporten om placering i kasse nér
den ldmnas in.

Fangstinsatser

Alla fangstinsatser ska atfoljas av korrekt, fullstindig och styrkt dokumentation (dven enligt
Iccats rekommendation 10-04).

En regional Iccat-observator ska nérvara vid varje upptagning av fangst ur en kasse.

Inspektion till sjoss

Riktvdrde ska faststillas efter en noggrann analys av fiskeverksamheten i varje omrade.

Riktvéarden for inspektion till sjoss ska avse antalet patrulleringsdagar till sjoss med uppgift om
fiskesdsong och den typ av fiske som verksamheten inriktas pa.

Overforing

Varje 6verforing ska ha férhandsanmalts till flaggstaten och ska ha godkénts av denna (enligt
Iccats rekommendation 10-04).

Varje overforing ska tilldelas ett godkdnnandenummer (enligt punkt 76 i Iccats rekommenda-
tion 10-04).

Varje overforing ska godkdnnas inom 48 timmar efter inlimningen av forhandsanmailan (enligt
punkt 76 i Iccats rekommendation 10-04).

Iccats Overforingsdeklaration ska skickas till flaggstaten nédr Gverforingen ar avslutad (enligt
punkt 77 i Iccats rekommendation 10-04).

Varje overforing ska overvakas med videokamera i vattnet (enligt punkt 79 i Iccats rekom-
mendation 10-04).

Pilotstudier om hur man battre kan uppskatta bade antalet exemplar av blafenad tonfisk samt
deras vikt ska genomforas vid fangsttillfallet, &ven med hjélp av stereoskopiska system.
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Inspektionsstille

Riktvirde

Omlastningar

Alla fartyg ska inspekteras vid ankomsten innan omlastningen inleds samt innan de avgar efter
omlastningen. I icke-utsedda hamnar ska slumpmaéssiga kontroller goras.

En omlastningsdeklaration ska skickas till flaggstaten senast 48 timmar efter den dag da
omlastningen dgde rum i hamn (enligt punkt 69 i Iccats rekommendation 10-04).

Gemensamma fiske-
insatser

Alla gemensamma fiskeinsatser maste ha godkénts av flaggmedlemsstaten och av kommis-
sionen som ska vidarebefordra godkdnda gemensamma fiskeinsatser till Iccat. En forteckning
over godkdnda gemensamma fiskeinsatser kommer att offentliggdras pé Iccats webbplats.

Flygovervakning

Flexibelt riktvirde, som ska faststdllas efter en noggrann analys av den fiskeverksamhet som
bedrivs i varje omrade och med beaktande av medlemsstatens tillgéngliga resurser.

Landningar

Alla fartyg som anldper en utsedd hamn i syfte att landa blafenad tonfisk ska inspekteras. I
icke-utsedda hamnar ska slumpmaéssiga kontroller goras.

Behorig myndighet ska skicka uppgifter om landningar till fiskefartygets flaggmedlemsstats
myndighet inom 48 timmar fran det att landningen har avslutats (enligt punkt 68 i Iccats
rekommendation 10-04).

Saluféring

Flexibelt riktvédrde, som ska faststillas efter en noggrann analys av den saluforing som sker.

Sport- och fritidsfiske

Flexibelt riktvarde, som ska faststillas efter en noggrann analys av sport- och fritidsfiskeverk-
samheten.

Fallor

Allt fiske med fallor, inbegripet 6verforing och uttag, ska inspekteras och omfattas av natio-
nella observatorer.
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1.1

1.2

1.3
1.3.1

BILAGA 11

FORFARANDEN SOM TJANSTEMAN SKA FOLJA

Inspektionsuppdrag
Allmdénna inspektionsuppdrag

For varje kontroll och inspektion ska det upprittas en inspektionsrapport i
det format som anges i del 2 i denna bilaga. Tjanstemannen ska alltid
kontrollera och notera foljande information i rapporten:

1. Identifikationsuppgifter for de ansvariga personerna och de personer pa
fartyget, odlingsanldggningen, osv. som ar delaktiga i den verksamhet
som inspekteras.

2. Tillstand, licenser och fisketillstand.

3. Relevant fartygsdokumentation, till exempel loggbocker, dverforings-
och omlastningsdeklarationer, Iccats fangstdokument avseende bléfenad
tonfisk, dterexportintyg och annan dokumentation som granskats under
kontroll- och inspektionsinsatser i enlighet med Iccats rekommendation
10-04.

4. Noggranna observationer av storleken pa bléfenad tonfisk som fangats
(av fartyg eller i filla), overforts, omlastats, landats, transporterats,
placerats i kasse, odlats, beretts eller saluforts med avseende pé over-
ensstimmelsen med bestimmelserna i aterhdmtningsplanen. Nér det
giller placering i kasse omfattar detta ocksa korskontroll mellan dekla-
rationen om placering i kasse, videoupptagningar och resultaten av
provtagningsprogrammen och pilotstudierna.

5. Uppgifter om procentuella bifangster av blafenad tonfisk som behalls
ombord pé fartyg som inte aktivt fiskar efter blafenad tonfisk.

Information avseende alla relevanta resultat av inspektion till sjoss, flyg-
overvakning och inspektioner i hamnar samt av fillor, odlingar och andra
berdrda foretag ska ldmnas i inspektionsrapporterna. Nér det géller inspek-
tioner som gors inom ramen for Iccats ordning for 6msesidig internationell
inspektion bor tjansteménnen registrera de genomforda inspektionerna och
eventuella konstaterade Overtrddelser i fartygets loggbok.

Resultaten ska jamforas med den information som gjorts tillgénglig for
tjdnstemdnnen av andra behoriga myndigheter, daribland VMS-infor-
mation, forteckningar 6ver fartyg med tillstand, observatdrsrapporter, vi-
deoupptagningar och alla dokument avseende fiskeverksamheten.

Inspektionsuppdrag i samband med flygovervakning

Tjénstemédnnen ska rapportera dvervakningsuppgifter for korskontroll och
sarskilt kontrollera iakttagelser av fiskefartyg mot VMS-information och
forteckningar 6ver fartyg med tillstand.

Tjénsteménnen ska observera och rapportera om olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om anvéindning av flygplan och helikoptrar for att soka
efter fisk.

Sérskild uppmirksamhet ska dgnas stdngda omraden, fiskesdsonger och
verksamhet som bedrivs av fiskeflottor som omfattas av undantag.

Inspektionsuppdrag till sjéss
Allmédnna inspektionsuppdrag

Om dod fisk tas ombord pé fangstfartyg eller befinner sig pa berednings-
eller transportfartyg, ska tjanstemannen alltid kontrollera vilka kvantiteter
fisk som finns ombord och jaimféra dem med de kvantiteter som registre-
rats i den relevanta dokumentationen.
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Om levande fisk overfors ska tjdnsteménnen forsoka identifiera de meto-
der som de berdrda parterna tillimpar for att uppskatta vilka kvantiteter
levande blafenad tonfisk som Overfors med avseende pa resultaten av
pilotstudierna. Tjénsteménnen ges tillgéng till videoupptagningar for kont-
roll av vilka kvantiteter som Overforts enligt upptagningen.

Medlemsstaternas dykinspektorer kommer att gora en rad inspektioner pa
plats inuti bogserkassarna for att kontrollera att antalet fingade och dver-
forda fiskar samt deras vikt Overensstimmer med uppgifterna i Iccats

overforingsdeklaration ombord pa bogserbatarna. Tjidnsteménnen ska sy-
stematiskt kontrollera foljande:

1. Att fiskefartygen har tillstand for sin verksamhet (méarkning, identitet,
licens, fisketillstand och Iccats forteckningar).

2. Att fartygets dokumentation dverensstimmer med kraven.

3. Att fiskefartygen &r utrustade med fungerade kontrollsystem for fartyg
(VMS) och att kraven pa VMS-6verforing iakttas.

4. Att fiskefartygen inte fiskar i stingda omraden och att de iakttar fis-
kesédsongerna.

5. Att fangstdokumentationen Overensstimmer med kraven.
6. Att kvoterna och/eller bifangstbegrinsningarna iakttas.

7. Storlekssammanséttningen for de fangster ombord for vilka minimis-
torlekar &r tillimpliga.

8. Fysiska kvantiteter av samtliga arter som finns ombord med uppgift
om presentationsform.

9. Fiskeredskap ombord.
10. Uppgift om eventuell observatér ombord.

Tjénsteménnen ska observera och rapportera om olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om anvéndning av luftfartyg och helikoptrar for att
soka efter fisk.

Inspektionsuppdrag i samband med dverforing

Tjénsteménnen ska systematiskt kontrollera foljande:
1. Att kraven péd forhandsanmélan av Gverforing har uppfyllts.

2. Att flaggstaten har tilldelat och meddelat fiskefartygets befdlhavare eller
den som ansvarar for féllan eller odlingsanldggningen, beroende pa vad
som dr lampligt, ett godkdnnandenummer for varje 6verforing senast 48
timmar efter inldmningen av férhandsanmailan for 6verforingen.

3. Att Iccats krav pa overforingsdeklaration &ar uppfyllda.

4. Att overforingsdeklarationen har undertecknats av Iccats regionala ob-
servatdr ombord och 6verforts till bogserfartygets befalhavare.

5. Att kraven péd videoupptagning ar uppfyllda.

6. Hur uppskattningen av antalet exemplar av blafenad tonfisk och deras
vikt gjordes genom pilotstudier vid fangsttidpunkten, inbegripet med
hjélp av stereoskopiska kameror.

Inspektionsuppdrag i samband med gemensamma
fiskeinsatser

Tjénsteménnen ska systematiskt kontrollera foljande:

1. Att kraven vad géller den information som ska registreras i fiskelogg-
boken i samband med gemensamma fiskeinsatser har uppfyllts.
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1.4

1.5

. Att ett tillstdnd for gemensam fiskeinsats har utfirdats av fiskefartygens

flaggmedlemsstats myndigheter enligt forlagan i bilaga V till férordning
(EG) 302/20009.

. Att en observatdr finns med under hela den gemensamma fiskeinsatsen.

Inspektionsuppdrag vid landning

Tjanstemédnnen ska systematiskt kontrollera foljande:

1.

10.

11.

Att fiskefartygen har tillstand for sin verksamhet (mérkning, identitet,
licens, fisketillstaind och Iccats forteckning, om relevant).

. Att de behoriga myndigheterna mottagit ankomstanmélan for land-

ning.

. Att behorig myndighet har skickat uppgifter om landningarna till fis-

kefartygets flaggstats myndighet inom 48 timmar efter det att land-
ningen &r avslutad.

. Att fiskefartygen ar utrustade med fungerade kontrollsystem for fartyg

(VMS) och att kraven pa VMS-6verforing iakttas.

. Att fartygets dokumentation dverensstimmer med kraven.

. De kvantiteter fingad fisk som finns ombord med uppgift om presen-

tationsform.

. Den totala sammansittningen i de fingster som finns ombord for att

kontrollera att bifdngstbestimmelserna efterlevs.

. Den totala storlekssammanséttningen ombord for att kontrollera att

bestimmelserna om minsta landningsstorlek efterlevs.

. Fiskeredskapen ombord.

Nir det giéller landning av beredda produkter, anvidndningen av Iccats
omrédkningsfaktorer for berdkning av motsvarande levande vikt for
beredd bléfenad tonfisk.

Att blafenad tonfisk som landas av spofiskefartyg, langrevsfartyg,
fartyg med handlinor eller dorjfiskefartyg i dstra Atlanten och Medel-
havet dr korrekt forsedda med identifikationsbrickor framfor stjartfe-
nan.

Inspektionsuppdrag vid omlastning

Tjénstemédnnen ska systematiskt kontrollera foljande:

1.

Att fiskefartygen har tillstdnd for sin verksamhet (mérkning, identitet,
licens, fisketillstand och Iccats forteckning).

. Att ankomstanmaélan har avsénts och att den innehdll korrekta uppgifter

om omlastningen.

. Att omlastningsfartyg som Onskar lasta om har inhdmtat foérhandstill-

stand fran sin flaggstat.

. Att de kvantiteter som forhandsanmalts for omlastning ar kontrollerade.

. Att omlastningsdeklarationen har skickats till flaggstaterna senast 48

timmar efter den dag da omlastningen dgde rum i hamn.
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6. Att relevant dokumentation finns ombord och att den dr korrekt ifylld
och rapporterad (omlastningsdeklaration, Iccats fingstdokument avse-
ende blafenad tonfisk och aterexportintyg).

7. Nar det géller omlastning av beredda produkter, anvandningen av Iccats
omrékningsfaktorer for berdkning av motsvarande levande vikt for be-
redd blafenad tonfisk.

1.6  Inspektionsuppdrag vid odlingsanliggningar
Tjénsteménnen ska systematiskt kontrollera foljande:

1. Att relevant dokumentation finns pa anldggningen och att den ar kor-
rekt ifylld och rapporterad (fangstdokument avseende blafenad tonfisk,
aterexportintyg, overforingsdeklaration och omlastningsdeklaration).

2. Att placeringen i kasse godkédnts av myndigheterna i den medlemsstat
till vilken fangstfartyget och/eller fillan eller odlingsanldggningen hor.

3. Att en regional Iccat-observator har varit ndrvarande vid alla place-
ringar i kasse och alla uttag av blafenad tonfisk och har validerat
deklarationerna om placering i kasse.

4. Att alla overforingar fran kasse till anldggningen har videofilmats i
vattnet.

5. Att odlingsmedlemsstaten végrar placering i kasse av blafenad tonfisk
om kvantiteten i antal och/eller vikt Gverstiger den kvantitet som flagg-
medlemsstaten godként for placering i kasse.

6. Att provtagning har skett vid samtliga placeringar i kassen, nir fisk
overfors fran en filla till en odlingskasse.

Medlemsstaternas dykinspektorer kommer att gora en rad stickprovskon-
troller i odlingskassarna for att bekrdfta de kvantiteter fisk som placerats i
kasse. Detta kommer att utforas av dykare som i en medlemsstat dven
anvéinder en stereoskopisk kamera.

1.7 Inspektionsuppdrag vid transport och saluforing
Tjanstemédnnen ska systematiskt kontrollera foljande:

1. Nér det giéller transporter, sarskilt de relevanta foljedokumenten, vilka
ska kontrolleras mot de kvantiteter som transporteras.

2. Nar det giller saluféring, att det finns relevant och korrekt ifylld do-
kumentation, déribland relevanta fangstdokument avseende blafenad
tonfisk och &terexportintyg.

2. Inspektionsrapporter

1. For de inspektioner som genomfGrs inom ramen for Iccats ordning for
Omsesidig internationell inspektion ska tjanstemannen anvinda forlagan
i tillagg 1 till denna bilaga.

2. For ovriga inspektioner ska tjinstemdnnen anvénda forlagan for natio-
nella rapporter som fylls i enligt artikel 100 i och bilaga XXVII till
kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 404/2011 av den
8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG)
nr 1224/2009 om inforande av ett kontrollsystem i gemenskapen for
att sdkerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken
efterlevs (1).

(") EUT L 112, 30.4.2011, s. 124.
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1.1
1.2
1.3
14

7.1
7.2

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6

9.1
9.2
9.3
10.
11
111
11.2
12.

13.

14,

14.1
14.2
14.3

14.4
15.
15.1

Tilldgg 1

ICCATS INSPEKTIONSRAPPORT nr ............

Inspektor(er) 2. Inspektdrens vittne:

NaMN: 3. NAMNI
Nationalitet: ... 4. Nationalitet: ...
Avtalsparter: ... 5. Avtalsparter: ...
lecat-ID-Kort Nr: .o 8. lecat-ID-Kort NIt v

Fartyg pa vilket inspektdren fardas

Namn och registreriNGSUPPGIIL: ... bbb bbb b bbb bbb
FIRGGSIAL ..t b AR E bR e R R bR b bRt b n b
Inspekterat fartyg

Namn och registreriNGSUPPGITL ... i bbb e
FIRGGSTAL: .ot R bR R R R b E e s r e
Kapten (NAmN 0Ch AOFESS): ...uiiiiiiiii i bbb e bbb E R e b e s e e bbb
Fartygsdgare (NAmN OCh QIEES): .....ciiiiiiiriiii i bbb b bbb bbb b n b
RegdistreringSNUMMET (ICCAE): ....iiiriiiriiiie it e bbb b bbb bbb
TYP AV A G i RS e
Position

Position faststalld av inspektdren: ..., Lat. LONg o
Position faststalld av fiskefartygets kapten: ..........cccovviinnn Lat. o, LoNg .o
Tid (GMT) Nar positionen rEgISIrErates: ... et e r e e e
Datum (dad/MMVBARA): .....cvivreeeereeeeeie ettt e e e R R R R e et re e
Tid

Tidpunkt fOr omMbOrdStGNING: .vvieii i s
Tidpunkt fOr 1aNASHGNING: ...vv i s
Fiskeredskap ombord

Snérpvad Dérjlinor O

Langrev [ Redskap for spéfiske och fiske med linor (Baitboat) [
Annat (SPECficera) .........coveviieiiieirirrerce e ANl KaSSA .ooeiierirere e e
Bogserkasse(-kassar) Ja Nej

Deklaration éver de foton som tagits med beskrivning av motiven:

Kommenterad férteckning dver kontrollerade handlingar:

Loggbok: Ja Nej Overtradelse: Ja Nej

BCD: Ja Nej Overtradelse: Ja Nej

Deklaration om &éverféring/ .

omlastning: Ja Nej Overtrédelse: Ja Nej

ANAra (SPECITIGEIA): .viiiiiie i bbb b b e s

Resultat av inspektionen av fisken ombord:

Arter som observerats ombord

Art
Total fangst (kg)

Informationskélla
Produkttyp
Kontrollerat prov

Procentandel under minsta
storlek
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15.2 Arter som deklarerats i kasse(kassar)

16.

17.

18.
19.

20.

Dokument om &verforing nri ... Datum for forsta dverfringen: ...
Destinationsanlaggning: .........ccoevveiviinneisineinn,

Fangstfartygets namn: ...

ez T T 0= PO
Kasse nr e Art: Individ N Vikt (Kg): v

Om &vertradelser av lccats bevarande- och férvaltningsatgarder konstateras, beskriv dvertradelsen har och ange
réttslig grund, samt, om det ar fraga om en allvarlig évertradelse, beskriv denna pa bifogade blad.

Inspektérens kommentarer (anvand vid behov ett |6st blad och ange foljande referens pa bladet: "bilaga till lccat-
rapport nr xxx")

Inspektdrens underskrift ... Vittnets underskrift ...

Observatérens namn, kommentarer och underskrift
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ALLVARLIGA OVERTRADELSER SOM OBSERVERATS

Fartygets namn: ...
Flaggstat: .............

lccat-nummer:

[ Fiske utan licens, tillstand eller godkannande fran den avtalsslutande part som ar flaggstat.

Underlatenhet att fora tillrckliga register éver fangster och fangstrelaterade uppgifter i enlighet med kommissionens
rapporteringskrav eller betydande felrapportering av sadana fangster och/eller fangstrelaterade uppgifter.

[ Fiske i eft stangt omrade.
Fiske under fredningstid.

Avsiktlig fangst eller hallande ombord av arter i strid med en tilldmplig férvaltnings- och bevarandeatgérd som antagits
av lceat.

[ Betydande dvertradelse av géllande fangstbegrénsningar eller kvoter enligt Iccats regler.

7 Anvéndning av férbjudna fiskeredskap.

[ Forfalskning eller avsiktligt déljande av ett fiskefartygs maérkning, identitet eller registrering.

Undanhallande, férvanskning eller undanréjande av bevis som har betydelse for utredningen av en &vertradelse.
Flera évertradelser som sammantagna utgér ett allvarligt dsidosattande av géllande atgarder enligt lccat.

Andra 6vertradelser som kan komma att faststéllas av lccat, efter det att dessa har inférts och getts spridning i en
reviderad version av dessa férfaranden.

Angrepp, motstand, hot, sexuellt ofredande, stérande, forhindrande eller férsenande av en godkénd inspektérs eller
observatdrs arbete.

Avsiktlig manipulering av kontrollsystemet for fartyg eller atgarder for att sétta detta ur spel.
Fiske med hjalp av spaningsflygplan.

[ Stérning av det satellitbaserade dvervakningssystemet och/eller verksamhet utan VMS.
Overfdring utan dverfdringsdeklaration.

 Omlastning till sjéss.

Inspektdrens underskrift: ..o Vittnets underskrift: ...
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BILAGA I

Innehallet i nationella kontrollprogram enligt artikel 12

De nationella kontrollprogrammen ska bland annat ange foljande:

1. KONTROLLRESURSER
1. Personalresurser

Antalet landbaserade och sjobaserade tjanstemén, samt perioder och zoner
dér de ska séttas in.

2. Tekniska resurser

Antalet patrullfartyg och -flygplan samt perioder och zoner dér de ska sittas
in.

3. Ekonomiska resurser

Budgetavsittningar for personalresurser samt patrullfartyg och -flygplan.

2. UTSEDDA HAMNAR

Den forteckning over utsedda hamnar och utsedda tidpunkter som krévs
enligt Iccats rekommendation 10-04.

3. ARLIGA FISKEPLANER
Nérmare uppgifter om alla tillgdngliga system for tilldelning av fiskekvoter

samt for dvervakning och kontroll av genomforandet av fiskeplanen.

4. INSPEKTIONSPROTOKOLL

Detaljerade protokoll for all inspektionsverksamhet.
Protokollen ska beakta de krav som stills i artikel 12 i detta beslut.

Medlemsstaterna ska ocksa se till att f6ljande punkter ingar i deras inspek-
tionsverksambhet:

1. Fangster:

a) Kvantitet (uppskattning av biomassa) och exakt antal individer.
b) Kontroll av att fangstmédngderna inte overskrider kvottilldelningen.

c) Kontroll av att kraven pa minsta storlek foljs med en tolerans pa %
angivet med siffror.

2. Overforing:

a) Forhandsanmilan av overforing till bogserkasse och odlingskasse.
b) Korrekt kvantitet och antal fiskar har &verforts till bogserkassen.
c) Dodlighet under bogseringen och vad som gors med dod fisk.
3. Odling:
a) Bekriftelse av att fingsten dr laglig och att flaggmedlemsstaten har
lamnat forhandsgodkénnande.

b) Korrekt kvantitet och antal fiskar har 6verforts till odlingskassar.

¢) Provtagnings-/mérkningsprogram for att uppskatta viktokning.
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4. Uttag och export:
a) Korrekt kvantitet och antal fiskar har tagits ut.
b) Omfattas av Iccats regionala observatorsprogram.

¢) Korrekt kvantitet per produkttyp (med tydliga uppgifter om omrék-
ningsfaktorer).

RIKTLINJER

Forklarande riktlinjer for tjanstemédn, producentorganisationer och yrkesfis-
kare.

KOMMUNIKATIONSPROTOKOLL

Protokoll for kommunikationen med de behdriga myndigheter som andra
medlemsstater har utsett som ansvariga for det sérskilda kontroll- och in-
spektionsprogrammet for blafenad tonfisk.



BILAGA IV

Situationen manad for minad avseende det nationella kontrollprogrammet for blifenad tonfisk

Rapporterat av

Medlemsstat

Manad

Ar

AVSNITT A

Sammanfattning av inspektionerna

Snorpvads-/
ringnotsfartyg

Léngrevsfartyg

Spofiskefartyg

Tralare

Bogserfartyg

Andra fartyg

Filla

Odling

Andra aktorer

Januari

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

Februari

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

Mars

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtriidelser (totalt per redskap)

April

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtrédelser (totalt per redskap)

¢10T°s0°80 — AS — L0T0dTT10T

100° 100

0T



Snorpvads-/
ringnotsfartyg

Léngrevsfartyg

Spofiskefartyg

Tralare

Bogserfartyg

Andra fartyg

Filla

Odling

Andra aktorer

Maj

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

Juni

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

Juli

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

Augusti

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtridelser (totalt per redskap)

September

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtriidelser (totalt per redskap)

Oktober

Inspektioner (totalt per redskap)

Till sjoss

I land

Overtriidelser (totalt per redskap)

¢10T°S0°80 — AS — L0T0dTIT10T

100°T00

1C



Snorpvads-/ . . . w . .
ringnotsfartyg Langrevsfartyg | Spofiskefartyg Trélare Bogserfartyg | Andra fartyg Filla Odling Andra aktérer
November Inspektioner (totalt per redskap)
Till sjoss
I land
Overtridelser (totalt per redskap)
December Inspektioner (totalt per redskap)
Till sjoss
I land
Overtridelser (totalt per redskap)
TIAKTTAGELSER
AVSNITT B
Beskrivning av dvertridelsen
N Undersok- | Anledning
Typ av . Inspektions- [CCAT-Nr PNC och . Atgarder Beskrivning | Aktuell si- | ningens be- | till att 4t- | Kommenta-
Datum Omrade Flaggstat | (eller CFR- Namn Redskap Beskrivning | vidtagna? o . . b .1
kontroll rapport Nr SV av atgirden tuation rdknade gird inte rer
NR) JA/NEJ . S
varaktighet | vidtagits
()] (@) 3 (C)] (&) 6 ()] ®) (€] 10 an (12) 13) (14) 1s) (16)

¢10T°S0°80 — AS — L0T0dTIT10T

100°T00

cC
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(16)

1s)

14

(13)

(12)

()]

(10)

©)

®)

(O]

(6)

(%)

“)

3)

@

O
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FORKLARING (till avsnitt B)

Nr Falt Beskrivning

1 DATUM Den dag da inspektionen genomfordes.

2 TYP AV KONTROLL S-sjoss P-hamn F-odling T-fédlla O-annan

3 OMRADE For ”S” ange koordinater. For ”P,F,T eller O” ange omrade eller
hamnens namn.

4 INSPEKTIONSRAPPORT NR Iccat-inspektionsrapportens (eller den nationella rapportens) num-
mer.

5 FLAGGSTAT Inspekterat fartygs/aktors flaggstat.

6 ICCAT-NR (eller CFR-NR) Iccat-nummer eller inspekterat fartygs/aktérs nummer i registret
over unionens fiskeflotta.

7 NAMN Inspekterat fartygs/aktérs namn.

8 REDSKAP Den viktigaste typen av redskap som fartyget/aktoren anvénder
vid inspektionstidpunkten.

9 PNC och SV Vid eventuellt bristande Overensstimmelse (PNC) och allvarliga
overtridelser (SV) ange rittslig grund (EU-lagstiftning och/eller
Iccat-rekommendation).

10 BESKRIVNING Beskrivning av den eventuellt bristande Gverensstimmelsen och/
eller allvarliga overtrddelsen.

11 ATGARDER VIDTAGNA? JA/NEJ Om JA, fyll i filten 12-17, om NEJ, fortsétt till nummer 16.

12 BESKRIVNING AV ATGARDEN (bbter/sanktion/beslagtagning/...)

13 AKTUELL SITUATION Péagéaende/avslutad/under utredning/osv.

14 UNDERSOKNINGENS BERAK- | Undersdkningens och/eller processens beriknade varaktighet.

NADE VARAKTIGHET
15 ANLEDNING TILL ATT ATGARD | Fullstindig motivering, om det inte har vidtagits nigon atgird.

INTE VIDTAGITS

KOMMENTARER

Allmédnna kommentarer.




